ANALYSE DU FILM ‘ ENTRE LES MURS’

GENERALITES : date de sortie: 24 septembre 2008/ Laurent Cantet :metteur en scéne/Francois
Bégaudeau..etc.. : acteurs/ nationalité du film: francais/ Le film a décroché la Palme d’or au 61°
Festival de Cannes./ Le film est I’ adaptation d’ un roman de Frangois Bégaudeau paru en 2006 aux
éditions Verticales.

Le film raconte comment Francois, un jeune professeur de frangais, a une école du XXéme arr. de
Paris en dépit de/malgré son talent a improviser, a mettre ses éléves a 'aise, a converser d'égal 3
égal, a respecter la subjectivité de chacun, se heurte a l'indiscipline, a l'insolence, au refus, a la
vanne(sarcasme/betise), a la rébellion, et dérape, oublie le poids des mots, fait un faux pas, brouille

son seuil de tolérance.

IMPRESSION/OPINION DU PUBLIC : film intéressant/ ‘différent’/ réaliste/ pragmatiste/dur/
parce que......il parle des problemes / il se réfere a des problemes et a des questions qu’on
rencontre souvent aux écoles francaises / au sein du (otoug kOAmoug tou) systeme éducatif
frangais.

GENRE : drame (il parle de/il présente la réalité sociale)
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+..film d’aventure/ de guerre/de
cape et d’ épée/ documentaire..etc..

TITRE : (interprétation/ sens/ titre représentatif ou non? )
a. les murs d'une école/un édifice/un batiment/ d'une classe

b. les stéréotypes/les idées fixes/les préjugés

On construit des murs réels (visibles) comme les murs d’une école, mais souvent on dresse
des murs invisibles comme les idées fixes, les préjugés, la honte, la peur, le refus, la
différente mentalité et méme la langue quand on a une difficulté a la communication.
Ainsi, au lieu d’(avtL va) étre un pont entre les gens, la langue se transforme en mur !

THEMATIQUES : Les themes dont le film parle sont nombreux :

- Lesrelations entre les éleves eux-mémes, et les relations entre les éleves et les
professeurs.

- L'échec/ les problemes, les défis — enjeux de I’ enseignement secondaire.

- les stéréotypes/les idées fixes/les préjugés.

- lerole des différentes cultures et mentalités.



- la mixité sociale au sein de I'école.
- laquestion identitaire des éleves (qui suis-je ?)
- Lerole et la place de I'enseignant ( professeur)

PERSONNAGES CENTRALES /CARACTERE-APPARENCE (Comment décrire un personnage ?
Quelles sont les personnages ? Quel est le r6le du personnage du professeur de frangais dans le film
?) Patient=uTtOHOVETIKAG, juste-injuste= Sikalog- ddikog, faible-fort/solide = adUvapog-Suvatdg, audacieux=
ToAUNpAg, insolent = auBadng, spontané / rigide = auBdpuntog/ dkaumnrog, dynamique, de bonne volonté=karg
B€Anong, de bonne foi = kaAdmiotog, insultant/injurieux/offensive = mpooBAnTikdg, amateur = epacLtéxvng,
novateur = Kawvotopog, ordinaire = suvnBLouévoc, persistant = emipovog, ironique/ sarcastique = ELPWVLKOG,
motivant = mou KLvntomolel, communicatif = emwolvwviakog, impartiel/objectif-subjectif = avtikelpuevikdg
JUTIOKELUEVIKOG, sévere = auoTtnpog, agressif/coléreux = emuBetikog/ evé€amrtog, réveur/utopiste = ovelponolog/
OUTOTILOTNG, Motivé = kvnTomotnuévog, introverti (ecwotpednc).

Francois Souleymane Esméralda Karl Louise
Marin

Patient faible juste Patient Patiente
Juste insolent forte juste juste
Faible spontané audacieuse dynamique forte
audacieux de bonne volonté spontanée de bonne volonté= introvertie
spontané insultant/injurieux | dynamique offensive dynamique
dynamique /offensive persistante motivé persistante
de bonne ordinaire ironique introverti motivante
volonté ironique communicative communicative
de bonne foi subjectif subjective subjective
offensive agressif motivée sévere
novateur réveuse
persistant motivée
ironique/

sarcastique

motivant

communicatif

impartiel

sévere

réveur

ECOLE ( Description / Impression/ Localisation)
Il s’agit d’un collége au XXeme arrondissement de Paris. C’est un batiment moderne de trois étages, en ciment,
verre et métal, avec une petite cour au milieu sans arbres et espaces verts. Il dispose d’une cantine au sous-sol et
il a des éléments architecturaux comme des passerelles en métal et en bois qui lient les différentes parties de
I’établissement. En général, ce n’est pas trés joyeux et plaisant pour les éleéves mais il est assez pratique et il a des
facilités.
ENSEIGNEMENT (Type/niveau/contenu/classes mixtes)
On est au secondaire, la classe qu’on suit de pres est la troisieme. Il s’agit d’'une classe mixte de point de vue
sociale, (des éléves issus des banlieues et du centre).
LA LANGUE : (L’argot/ registres de la langue)
L’argot des cités /banlieues est :

- Un langage artificiel codifié a double fonction : créer une identité pour les membres /locuteurs et

exclure — marginaliser les non — membres/ les non-initiés (un punuévot).
- Une maniére de se révolter contre ‘la société bourgeoise’, le ‘systeme’ et la ‘langue du pouvoir’.
- Un des moyens pour exprimer la haine, pour crier 'injustice et I'intolérance exercées sur eux.

Ces jeunes, pour la plupart issus de I'immigration, sont de plus en plus enfermés entre les murs de leur cité sans
véritable espoir de faire partie intégrante un jour de la société frangaise. lls ont le sentiment d’'un enfermement,
sans barreaux certes, mais réel ; un sentiment d’exclusion qui affecte leur socialisation.

Formation du langage argotique / Mw¢ dTLAXVETOL N CUYKEKOLUEVN OPYKO

De nombreuses expressions imagées a connotation violente habillent le langage des banlieues. Prenons quelques exemples :

.« un feu / dwtld » pour une arme

.« C'est d’la balle/ odaipa » signifie « c’est super ».




MepapBdvel Ae€elg amd OAeg TG €BvOTnTEG TIOU KATOWKOUV ota Tipodotia/ Totyyavol, dpaBeg(papokwoi kat alyepvol
Kupiwg), kevtpoadpikavoi, poupdvol KtA, aAAd kat Tio Tatég yaAkég AEELG Kat evvoeital 6o To oUyXpovo YaAAKO Ae§\oyLo
k.o. OAa autd ta petapopdwvel péoa amd tyv Swadikacio tng * verlanisation’ (avtiotpodnc) aMda kat g ‘apherése’,
‘apocope’ k.a./onwg Ba Seite mapakdTw :

Le verlan / aveotpappévn yAwooa (kopakiotika) est un jeu avec le langage qui fonctionne un peu comme un encodage du
frangais en renversant les syllabes d’un mot. Cette inversion de syllabe est également accompagnée d’une certaine sonorité. Il
existe trois possibilités, trois fagons de verlaniser :

a- simple inversion
Paris - Ripa
Fleuris - Rifleu
ghetto - togué
lourd = relou

b- inversion et rajout d’un autre son
soeur - reus + da - reusda
reus + dé - reusdé

c. suppression de la voyelle ou de la syllabe finale d’un mot verlanisé
flic > quefli = (le i tombe) > keuf

pere - reupé -> (le é tombe) - reup

métro - tromé >(le é tombe) - trom

Un mot verlan peut subir les 3 régles : En douce = (inversion) en ousde - (rajout d’une consonne) en lousde = (suppression
de la syllabe finale) en lous!



